Spruhende LEBENSLUST

Lassen S|e sich vom RHYTHMUS UNSERER STADTE mitreissen

o

_» Québec : _7’1 e R = o _‘. bor]jourquebec.com/de =

§ T =l gug =, ¥ Pl I-'. =
oy - " e * = i e B R v sy W ~
oy = N e, - ' e o R e Y it i) B



Auf der Suche nach Gold flir den Kdnig von
Frankreich erreichte Jacques Cartier Quéebec
im Jahre 1534 und fand viel mehr:
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Entdecken Sie die unwiderstehliche Anziehungskraft Québecs und-die landschaftliche

]-Vielfalt seinerﬁ«ﬂichen Weiten, fe sitp iiber rum'H QOO OQO km? im Nortf)sterfdes ameri-

kanischen Kontihents erstrecken. Mlt seinem amerlndlamschen franzosscheﬂ und’englischen

Kulturerbe hat ilch Québec inmitten des allgegenwartlgen qordamerlkamschen Lebensstils
“seinen unvenﬁhsilbaren Charakter bewahrt, der z&m von unzahligen Elnflussen eines

bunten Volkerggmlsches gepragt ist. - =

Hier hat jede Jahreszelt ihren speziellen Charme — puIS|erende Stadte und malerische

Dorfer sind in eine groBartige Natur eingebettet, in der sich fruchtbare Landschaften je nach
Jahreszeit in verschiedenen Farben prasentieren und sich mit unberiihrten Waldern und
ausgedehnten Gebirgsziigen abwechseln. Tausende Fliisse winden sich durch menschenleere
Weiten, unzahlige Seen reihen sich aneinander wie Perlen auf einer Schnur, und ein majestati-

scher Strom weitet sich zum Ozean aus.

Québecs Stadte verbinden heiBbliitiges Temperament mit heiterer Gastlichkeit und sind von

einer gelungenen Fusion aus amerikanischer Energie und europdischer Raffinesse gepragt.

Mit ihrer lebendigen und ungezwungenen Atmosphare verkérpern Montréal, Québec City und
Gatineau die Lebenskunst der Québécois. Entdecken Sie auf Ihrem Stadtebummel erstaunliche

Kontraste, ein zauberhaftes Savoir-Vivre und SPruhende Lebenslust!

Titelbild
Montréal (1-4)
Québec City (2)
Gatineau (3)
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einer Marktflecken, heute eine Metropole mit 3,4 Millionen Einwohnern, die
: aller Welt stammen, Gastgeberin internationaler Kongresse und bedeutendes
Wirtschaftszentrum — Montréal ist eine weltoffene Stadt, die von pulsierender Aktivitat
gepragt ist. Die zweitgroBte franzosischsprachige Stadt der Welt hat ihr architektonisches
Erbe bewahrt und konstruiert ithre Zukunft zwischen Wolkenkratzern und ..-a—""'/
Historische Gebdude behaupten ihren Platz nebe nstruktionen;~und

im QrarTieR ts Bauch der Stadt der s Designs verbindet ein zuver_a'Sﬁs
komfortables U Bahnsystem Hotels, Bouthnu'en Kinos, Theater und Restaurants zu einer

o ) unterirdischen FuBgéngerzone. “ P = o
Montréal — dynamisch, gastfreundlich, charmant!
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fe:,fe:;,rn Sic doch emf'a(’\ 'NT‘
| "-EDer Veranstaltungskalender ist das ganzeJahr
P, f uber.randvoll mit touristischen-und kulturellen
Events gefullt. Internationale Sportereignisse kon-

) kurrieren mit einer Fille von Ausstellungen

und einem Programm, das von Musik, Kunst,

Comedy, Kino und Tanz-alle Aspekie whaner
R —— -« Kultur abdeckt und als Zugabe die ansteckende ..
| = —-rﬁB&benslust der Québécois zu bieten hat.
el Quebecs Stadten keﬁnen :
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Montréal ist ein fruchtbarer Nahrboden fiir kreative Ideen aller Art, wie das erstaunlich viel-
faltige Kulturangebot iberzeugend beweist. Theater und Tanz, Musik und zirzensische
Kiinste, Museen und Galerien vertreten sowohl avantgardistische Tendenzen als auch
klassische Richtungen, lokale Produktionen und internationale Werke. Diese tiberborden-
de Kreativitat zeigt sich auch bei den Klassikern unter den GroBveranstaltungen wie dem
Internationalen Jazzfestival und dem Comedy-Festival Juste pour rire, oder in den
Diskotheken, in denen die angesagtesten DJs ihr Publikum bis in die friihen

Morgenstunden elektrisieren. HIET KOmmen Sie in SChWUﬂg!

In Alt-Montréal (Vieux-Montréal), Zeuge einer heroischen Epoche, sind noch viele
historische Gebadude zu bewundern, in denen Restaurants, Bistros, StraBencafés und
Boutiquen untergebracht sind. Vom Kopfsteinpflaster der ehemaligen franzdsischen
Kolonie ist es ein Katzensprung zum neuen Internationalen Viertel. Im Herzen dieser
fiir FuBgdnger geschaffenen Infrastruktur erhebt sich die Skulptur La Joute des
beriihmten Kiinstlers Jean-Paul Riopelle, die von einem Kreis aus Feuer und Licht

umgeben ist.
bonjourquebec.com/de




Der Hausberg der Einwohner Montréals, der Mont Royal, bietet von seinem
Park aus einen fantastischen Ausblick auf die Stadt. Auch der Alte Hafen
(Vieux-Port) zieht Besucher zu jeder Zeit magisch an und halt eine breite
Auswahl an Freizeitaktivitditen bereit, z.B. Radfahren, Eislaufen,
FluBkreuzfahrten oder Raftingexpeditionen zu den Stromschnellen von
Lachine. Gleich nebenan erhebt sich das ebenfalls sehr beliebte Kasino.
Zahlreiche weitere Attraktionen, ein Radwegnetz, das auf internationaler
Ebene als Modell dient, und lebendige Stadtteile — allen voran das In-Viertel
Plateau Mont-Royal — tragen zum faszinierenden, kontrastreichen
Stadtbild bei.

Trendige Restaurants, das der Raumfahrt gewidmete Wissenschaftszentrum
Cosmoddme sowie mehrere riesige Einkaufszentren: nur unweit vom
Stadtzentrum hat die Gartenstadt Laval einiges zu bieten. Etwas weiter
entfernt kdnnen Naturfreunde in den Waldern der Region Laurentides, bei-
spielsweise im populdaren Ganzjahres-Ferienort Tremblant, oder in der land-
lichen Idylle der Cantons-de-I'Est entspannen.

bohjourquebec.com/de
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Von der UNESCO als besonders erhaltenswerte Stadt in das
Weltkulturerbe aufgenommen, begeistert Québec City jeden
Besucher mit seiner stolzen Festung, restaurierten Vierteln, in
denen reges Treiben herrscht, zahlreichen Museen und einer
breiten Palette vielfaltigster Aktivitdten. Das Angebot an
Attraktionen, die Geschichte und Kultur verbinden, kann sich zu
jeder Jahreszeit sehen lassen. Hier finden mit dem Carnaval de
Québec der weltweit groBte Winterkarneval und das beliebte
Sommerfestival (Festival d'été) statt, das jedes Jahr die Massen
anzieht. Und die groBe Auswahl an Restaurants garantiert
Gaumenfreuden fiir jeden Geschmack.

Québec... zauberhaft romantisch!

bonjourquebec.com/de




Ein legendires

Das 1893 errichtete Chateau Frontenac

' beeindruckt mit seiner eleganten Pracht

( o und dominanten Lage hoch (iber der Stadt
und dem Strom. Das Nobelhotel, das auf

unzahligen Fotos und Ansichtskarten im
Hintergrund figuriert, gilt als eine der
Hauptattraktionen der Stadt.
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- Gatineau gegeniiber der kanadischen Hauptstadt Ottawa. Hier
""_' befindet sich das vielgepriesene Kanadische Vélkerkundemuseum

'1 (Musee canadien des cwlllsatlons) ~das unter anderem die Kultur
: del ;ve ner-veranscﬁaullcht Daneben hat die Stadt eine

Vielzahl einladender Restaurants und einen zu jeder Jahreszeit
~randvollen Veranstaltungskalender zu bieten. Besucher aus aller
= Welt schatzen ihren franzos1schqn"€ﬁarme das farbenfrohe

Tulpenfestival im Friihling sowie den Bal de Neige, ein
zauberhaftes Winterfestival.
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Seit ihrer Griindung zu Beginn der forstwirtschaftlichen Ara ist die inmitten ausgedehnter Waldgebiete

gelegene Stadt Gatineau von dynamischem Wachstum gepragt. Das reichhaltige Freizeitangebot fiir Outdoor-
und Kulturfreunde umfasst das von einer herrlichen Szenerie umgebene Kasino, die Naturoase des Parc de
la Gatineau mit seinen Stranden, Radwegen und Langlaufpisten, sowie romantische Ausflige mit einer alter-
timlichen Dampflokomotive.

Stadtmenschen mit dem Wunsch nach Tapetenwechsel kommen
hier ganz naturlich auf ihre Kosten.




In zahlreichen Boutiquen und Galerien ist eine groBe Auswahl
an einheimischen Kreationen - kunsthandwerk,
Skulpturen, bildende Kunst, Mode — erhaltlich. Auch an
Delikatessen, z.B. Ahornsirup-Produkte oder Likérspezialitaten,
darunter ein auf der Welt einmaliger Eis-Apfelwein, herrscht kein
Mangel. Nehmen Sie einfach ein Stuck Québec mit

nach Hause!
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Cinfach ko stlich W+
Die sinnliche Freude am leiblichen Wohl gehort seit
jeher zur Lebenskultur der Einwohner Québecs.
Die Leidenschaft fur gutes Essen zeigt sich vor allem

in den groBen Stadten, wo Kiichenchefs und
Meisterkoche einander mit innovativer Esskultur

ubertrumpfen und ihre Gaste mit kreativen
Gaumenfreuden verwshnen. EInheimische
Spezialitaten, traditionelle Gerichte,
exotische Speisen — Québecs Kiiche bietet
Hochgenuss fiir jeden Geschmack!

Schel und er(ekeﬂ

Kunst, Geschichte, Archaologie, Architektur, Wissenschaften oder Volkerkunde — mit
internationalen Ausstellungen und hochkaratigen Sammlungen aus eigenem Bestand
lockt eine vielfaltige Museumslandschaft mit einem breiten Spektrum an Schwerpunkten
und spannenden Erlebniswelten. Québecs Stadte bieten Museumsliebhabern zahllose

Méglichkeiten, IN UNgezwungener Atmosphare ausergewshniiche

Kulturstatten zu entdecken.
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DURCHSCHNITTSTEMPERATUREN (MINIMAL- UND MAXIMALWERTE)

Januar
MONTREAL -15/-6
QUEBEC CITY -17/-8

April Juli Oktober
111 15/26 4/13
-1/8 13/25 2/11

FUR WEITERE AUSKUNFTE ODER RESERVIERUNGEN:

bonjourquebec.com/de

Unsere zweisprachigen Berater
kénnen Ihre Fragen sowohl auf
franzosisch als auch auf englisch
beantworten.

Gebiihrenfreie Nummer
in Nordamerika:

1 877 BONJOUR

(1 877 266-5687)

Weltweit:
1514 873-2015

Ministére du Tourisme du Québec
Case postale 979

Montréal (Québec) H3C 2W3
KANADA

info@bonjourquebec.com

GANZJAHRIGE
INFORMATIONSSTELLEN

Montréal

1255, rue Peel

(Ecke Rue Sainte-Catherine)
Québec

12, rue Sainte-Anne
(gegeniiber des Hotels
Chéteau Frontenac)

EINREISE- UND ZOLLBESTIMMUNGEN

Fiir die Einreise ist, auBer fiir US-Biirger, ein giiltiger
Reisepass erforderlich. Reisende aus den USA
bendtigen einen Nachweis ihrer amerikanischen
Staatsbiirgerschaft, z.B. Geburtsurkunde und Ausweis
mit Lichtbild. Fiir manche Herkunftsldnder ist ein Visum
erforderlich. Wir empfehlen Ihnen, ein kanadisches
Konsulat oder eine Botschaft zu kontaktieren.

Weitere Informationen finden Sie in der Rubrik ,,Praktische
Infos” auf unserer Webseite bonjourquebec.com

Einen detaillierten Uberblick
des gesamten StraBennetzes
erhalten Sie auf der von

Les Publications du Québec
herausgegebenen offiziellen
StraBenkarte von Québec.

Océan
Atlantique

Ausfiihrliche Informationen (iber behindertengerechten
Zugang zu Hotels, Restaurants und Sehenswiir-
digkeiten erhalten Sie von der Organisation Kéroul
unter der Rufnummer 001 (514) 252-3104 oder auf
www.keroul.qc.ca.
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Vier Erfahrungen im Wechsel der Jahreszeiten
zwischen Himmel, Erde und Wasser: Spriihende
Lebenslust, Traumurlaub nach MaB, Atemberaubend:
der Sankt-Lorenz-Strom, Ein Hauch von Abenteuer.
Aussuchen, entdecken, erleben und genieBen!

Fir Broschiirenbestellungen, weitere
Informationen oder Reservierungen:

bonjourquebec.com/de

Québec






